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Szanowny. Kliencie,

Gratulujemy bardzo dobrego wyboru. Mamy nadzieje, ze nasz wyréb bedzie stuzyt Panstwu nalezycie wiele lat.

Firma PPHU Polimat udziela 15-letniej gwarancji na wyréb swojej produkcji liczong od daty sprzedazy wyrobu.

Warunkiem rozpatrzenia reklamacji przez producenta jest prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna (posiadajaca

nazwe produktu oferowanego przez firme Polimat, date sprzedazy, czytelny stempel sklepu wraz z podpisem uprawnionej

osoby) oraz dowéd zakupu identyikujacy produkt.

Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Produkt zakupiony z tzw. ekspozycji nie podlega reklamacji z tytutu gwarancji. Postepowanie reklamacyjne:

. Ewentualne reklamacje powinny byc¢ sktadane u Sprzedawcy (w miejscu zakupu wyrobu) w formie pisemnej z zatagczeniem
dowodu zakupu, karty gwarancyjnej oraz opisem uszkodzen.

. Producent w ciggu 14 dni roboczych od dnia zgtoszenia dokona kwalifikacji usterki. Producent jest uprawniony do
dokonania kwalifikacji na podstawie zdje¢ przestanych przez Klienta.

. W przypadku uznania, reklamacji za uzasadniong, wady i uszkodzenia produktu zgtoszone przez Klienta w trakcie jego
eksploatacji w. okresie trwania gwarancji bedg usuwane w terminie do 21 dni roboczych od daty dostarczenia produktu
Sprzedawcy, a w. przypadku wystgpienia okolicznos$ci uzasadniajgcych dokonanie naprawy w miejscu montazu - w terminie
28 dni roboczych od daty uznania reklamaciji.

. Produkt dostarczany przez Uprawnionego z Gwarancji winien by¢ odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniami w
transporcie. Za odpowiednié zabezpieczenie begdzie uwazane opakowanie catkowicie ostaniajgce produkt, zapewniajgce
petng ochrone zawartosci‘przed jakimkolwiek uszkodzeniem mechanicznym w czasie transportu. W razie nie zastosowania
opakowania opisanego jak wyzej wysytajgcy ponosi wszelkie ryzyka zwigzane z uszkodzeniami produktu dostarczanemu
Producentowi/Sprzedawcy.

. Jesli naprawa odbywa sig u Klienta uprawnionego z Gwarancji, jest zobowigzany do zapewnienia warunkéw (w
szczegodlnosci poprzez umozliwienie dostepu do produktu oraz wylgczenie innych urzadzen zagrazajacych osobie
dokonujgcej naprawy) pozwalajgcych na naprawe.

. Jakiekolwiek naprawy produktu dokonane przez osoby inne niz Gwarant powodujg utrate uprawnien z tytutu Gwarancji.

. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci w. razie naruszenia termindw wykonania naprawy oraz odebrania lub dostarczenia
sprzetu podlegajacego naprawie jezeli zwloka w'tym zakresie bedzie spowodowana dziataniem sity wyzszej. W takim
przypadku terminy te ulegng przedtuzeniu o okres dziatania sity wyzszej.

Obowiazki Klienta:

Sprawdzi¢ stan ilosciowy i Jako$ciowy przyjmowanego towaru, zauwazone wady zgtosi¢ niezwtocznie Sprzedawcy.

Dopilnowa¢ wypetnienia przez Sprzedawce karty gwarancyjnej najpdzniej w dniu zakupu.

W przypadku wtasnego transportu zabezpieczy¢ wyréb. przed uszkodzeniem.

Zamontowa¢ wyréb zgodnie z zatgczong instrukcjg montazu.

W czasie eksploatacji uzytkowa¢ wyréb zgodnie z przeznaczeniem:

Wyréb powinien by¢ zamontowany w taki sposob, aby umozliwi¢ jego tatwy demontaz.

Producent zaleca zleci¢ montaz produktu odpowiednio wykwalifikowanemu instalatorowi.

Kazdy wyréb zabezpieczony jest folig ochronng oraz tekturg chronigcg towar przed uszkodzeniami mechanicznymi. W

czasie zakupu wyrobu powinno si¢ doktadnie sprawdzi¢ towar pod wzgledem jakosciowym, a nastepnie zabezpieczy¢

wyréb przed uszkodzeniami mechanicznymi, ktére moga wystapi¢ podczas transportu.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia powstate w wyniku:

. zniszczenia badz uszkodzenia produktu podczas transportu,

przerébek lub zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez Uzytkownika lub osoby trzecie,

osadzania sie kamienia oraz wykorzystania ziarnistych $rodkéw czyszczacych,

montazu niezgodnego z Instrukcja,

uzytkowania w sposob niedbaty, niezgodny z przeznaczeniem,

uszkodzenia wyrobu z wtasnej winy, uszkodzenia mechaniczne,

niezastosowania sie do wskazéwek producenta,

zmian wynikajgcych z naturalnego, powszechnego procesu starzeniowego,

nadmiernej, ponadprzecietnej eksploataciji,

nastepstw i skutkow niewtasciwej instalacji syfonu/przelewu, baterii nawannowej, sterownikéw oraz innych przedmiotow

instalowanych w wannie.

Uprawniony z Gwarangji (lub uzytkownik produktu, ktéry utracit uprawnienia z Gwarancji) poniesie wszelkie koszty zwigzane z

dostarczeniem produktu, jego naprawg oraz odebraniem, a w przypadku naprawy produktu u Uzytkownika - koszty naprawy oraz

przejazdu pracownikéw serwisu do miejsca, w ktérym produkt bedzie naprawiany. Za nieuzasadnione zgdanie naprawy produktu
bedzie uwazane w szczegodlnosci zgdanie usunigcia uszkodzen lub dokonania czynnosci konserwacyjnych (instalacyjnych) nie
objetych gwarancja, jak réwniez zadanie dokonania naprawy pomimo utraty uprawnien z Gwarancji.

W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia reklamacji z tytutu gwarancji klient ponosi wszelkie koszty zwigzane z wezwaniem

serwisu. Firma Polimat nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody spowodowane montazem wyrobu w  sposéb

uniemozliwiajgcy tatwy i bezkolizyjny jego demontaz. Wszelkie koszty zwigzane z demontazem lub uszkodzeniem elementéw
utrudniajgcych dostep do wyrobu (np. glazury, ptytki, listwy oraz inne elementy wyposazenia fazienki) obcigzajg Klienta.

Niniejsza Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za

wady rzeczy sprzedane;j.

Pielegnacja:

Powierzchnie wyrobu nalezy czysci¢ zawsze miekkg $ciereczka, ggbka z zastosowaniem ptynnych srodkéw czyszczacych, przeznaczonych do tworzyw

sztucznych takich jak akryl, nigdy nie stosowa¢ materiatdw majacych witasciwosci Scierne, nie uzywac¢ detergentéw w proszku. Przed wiasciwym

uzyciem $rodka czyszczacego nalezy sprawdzi¢ w niewidocznym miejscu na powierzchni, czy nie spowoduje on uszkodzenia powierzchni wyrobu.

Utrata potysku lub zmatowienie $wiadczg o duzych osadach z kamienia. W takim wypadku doktadne wyczyszczenie powierzhni octem lub

odkamieniaczem powinno przywréci¢ powirzchni potysk.
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WANNA WOLNOSTOJACAIDA  Vwcrpykums no cGopke

IDA Freestanding Bathtubs
IDA Badewanne
IDA BaHHa

INSTRUKCJA MONTAZU
ASSEMBLY INSTRUCTION
MONTEGEANLEITUNG

Nie montowad wyrobu z widoczng wadg

Don't install the product with a visible defect
Produkt mit sichtbaren Defekt nicht installieren
He ycTtaHaBnuBaTb usgenuve ¢ BUAMMbIM AEHEKTOM

Umie$¢ wanng w wybranym miejscu. Oznacz miejsce w
ktérym znajdowac bedzie sig¢ odptyw wann?/

Place the bathtub on the floor and mark the location of the
waste.
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Jezeli odptyw wanny nie znajduje sig w linii z otworem odptywu w
posadzce, zastosuj odpowiednie elastyczne przytacze przytacze (A)|
nie znajduje si¢ w zestawie z wanng)

f the bathtub waste hole does not match the position of the drainage,
use an elastic extenderpipe extenderpipe (A)not included)
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Skre¢ odpowiednie komponenty spustu. Umies¢ wanne na drewnianych blokach w celu
podtaczenia syfonu ze spustem.

Join the components of waste. Place the bathtub on the wooden blocks in order to make
access under the bathtub.

Skrec¢ spust z syfonem. Napetnij wanne wodg wcelu
sprawdzenia szczelnosci.

Connect the waste with the trap. Fill the bathtub
with water and check for leakage.

Usun drewniane bloki. Uszczelnij silikonem
krawedzie styku wanny z posadzka.

Remove the wooden blocks. Silicone the edges of
the bathtub with the floor.

Po zastosowaniu silikonu,
odczekaj 24 godziny
After appling silicone, wait 24 hours

ZALECENIA

1. Produkt nalezy systematycznie czysci¢ uzywajac  wilgotnej

szmatki z dodatkiem tagodnego srodka czyszczacego.
Uwaga! farba do wioséw, kosmetyki ,kolorowe” (typu: tusz
do rzes, pomadka, puderitp.) moga pozostawi¢ minimalne
przebarwienia, jeslite nie zostana niezwtocznie usunigte
z powierzchni produktu.

2. Produktu wykonczonego w potysku nie nalezy czysci¢ ziarni-
stymi srodkami czyszczacymi - moze to spowodowac trwate
uszkodzenie powierzchni (zmatowienie warstwy sanitarnej).

3. Produkt omatowym wykonczeniu nalezy czysci¢ wilgotna
szmatka, aw przypadku pojawienia sie wigkszych zabrudzen
nalezy dodatkowo uzy¢ papieru sciernego o gradacji 400.

4. Produkt jest wrazliwy na nastepujace srodki chemiczne: tug
sodowy (gtownie zawarty w srodkach doudrazniania rur),
silne rozpuszczalniki jak: aceton, metanol, chlorek metylenu,
nadmanganian potasu itp. oraz wszystkie srodki zawierajace
barwnik.

. Temperatura wody nie moze przekraczac 65 stopni C.

6. Nie nalezy dopuszczac¢ do powstawania trwatych osadow
wapiennych. Osady z kamienia najlepiej usunac ogolno-
dostepnymi srodkami czystosci (nie zawierajacymi barwnika)
przeznaczonymi do tego celu.

7. W przypadku pojawienia sie niewielkich zarysowan w Pro-
duktach w wykonczeniu potysk, zaleca sie zastosowanie
ogodlnodostepnych past polerskich oraz mleczka polerskiego
uzywanego do pielegnacji karoserii samochodowych.

8. W przypadku uszkodzen takich jak odpryski lub gtebokie rysy,
zaleca sie nabycie od dostawcy, odpowiedniego do
wykonczenia, zestawu naprawczego oraz zastosowanie sie do
dotaczonej do niego instrukgji.

9. Zaleca sie napetnianie wanny woda do 2/3 wysokosci wanny.

10. Zaleca sig, wybor baterii z odpowiednio dtuga wylewka.

Strumien wody nie powinien by¢ bezposrednio skierowany na

wewnetrzne sciany wanny.

w

Uwaga!

RECOMMENDATIONS
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9.

The product should be regularly cleaned with a damp cloth with a
mild detergent cleaner.

Warning! Hair dye, “coloured” cosmetics (such as mascara, lipstick,
face powder etc.) can created slight discoloration if not removed
immediately from the surface of the product.

. The product with glossy finish should not be cleaned with

granular cleaning agents - this may cause permanent damage of
the surface (the sanitary layermay become matte).

. The product with a matt finish should be cleaned with a damp cloth.

In case of large stains, additionally use 400 grit sand- paper.

The product is sensitive to the following chemicals: soda lye
(mainly present in drain openers), strong solvents such as
acetone, methanol, methylene chloride, potassium perman-
ganate, as well as various agents containing dye.

. Water temperature should not exceed 65 degrees Celsius.

Do not allow limescale to deposit on the surface. Such stain should
be removed with widely available cleaning agents (containing no
dye) designed for that purpose.

In case of small scratches on the Product with glossy finish, it is
recommended to use widely available polishing paste and cream
intended for the care of automobile body.

In case of damage such as cracks or deep scratches, it is
recommended to purchase from the Sellera repair kit and follow
the instructions provided.

Itis recommended to fill the bathtub with water to 2/3 of its height.

10. It is recommended to choose a faucet with a respectively long

spout, so that the stream of water is not directed onto internal
walls of the bathtub.

W wannie zamontowana jest fabrycznie listwa z oswietleniem LED oraz akumulator. Prosze zwrdcié¢

uwage przy montazu.
AAenAon!

The bathtub is fif ed with a strip with LED lighFng and a battery at the factory. Please pay

aF enFon to the assembly.

&UWAGA!

d WARNING!

Przed montazem wanny zaleca sie skrecenie syfonu aby sprawdzi¢ Priorto installation of the bathtub, it is recommended to assemble the
czy syfon wystaje poza granice dolnego rantu wanny. Jesli tak, trap first in order to examine if the trap protrudes beyond the
konieczne jest wykucie w posadzce odpowiedniego zagtebienia, w lower edge the bathtub. If so, it is necessary to forge a suitable recess

celu unikniecia opierania sie wanny na syfonie.

in the floor, in orderto avoid the bathtub resting on the trap.
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PPHU "POLIMAT" Roman Brejecki
Przedbojewice 33, 88-150 Kruszwica

www.polimat.com.pl, email: kontakt@polimat.com.pl
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